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PO Przeczytaj Uszkodzenie butelki moze Nie uzywaj po uptywie Nie myj w
instrukcje obstugi  spowodowac obrazenia ciata terminu waznosci zmywarce do naczyn
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Read the manual Bottle failure may result Never wash
in personal injury in dishwasher

m Nigdy nie wystawiaj produktu na Produkt stuzy tylko Nie uzywaj uszkodzonego lub
dziatanie temperatur powyzej do nasycania wody

50°C / 120°F lub ponizej 1°C/ 34°F dwutlenkiem wegla zdeformowanego produktu
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Never expose to temperatures above Carbonate Never use if damaged
50°C / 120°F or below 1°C / 34°F water only or deformed
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FOR DISHWASHER-SAFE BOTTLES

m Nigdy nie wystawiaj produktu na dziatanie temperatur ~ Dostosowana do
powyzej 70°C / 158°F lub ponizej 1°C / 34°F mycia w zmywarce
TFBOREESS/IERE 70°C/ 158°F EEpATL
SRR 1°C/ 34°F
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Never expose to temperatures above Dishwasher safe
70°C/ 158°F C or below 1°C / 34°F




VAROVNE IKONY PRO LAHVE / VAROVNE IKONY NA FLASIACH /
UVEG FIGYELMEZTETESI IKONOK / PICTOGRAME DE AVERTIZARE PENTRU STICLE
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Zavada na lahvi mlze Nikdy nepouzivejte Nikdy nemyjte
zpUsobit zranéni po datu spotteby v mycce nadobi
Precitajte sindvod ~ Akékolvek poskodenie flase Nikdy nepouzivajte po Nikdy neumyvajte v
Siti moze sposobit zranenie uplynuti datumu umyvacke na riad
na pouzitie P l?o)(;uiitel’nosti Y
Olvassa el a A palack meghibasodasa A lejarati idé ut,ié_n soha Soha ne mossa
hasznalati utmutatot személyi sérulést okozhat ne hasznalja mosogatédgépben
RO| Cititi manualul Folosirea unei sticle deteriorate, ~ Nu utilizati niciodata Nu spalati in masina
de instructiuni poate duce la accidentari dupa data de expirare de spalat vase

inainte de utilizare

Nikdy nevystavujte teplotdm Uréeno pouze Nikdy nepouzivejte poskozené
presahujici 50°C / 120°F pro syceni Cisté vody nebo deformované lahve
nebo nizsi nez 1°C / 34°F
Nikdy nevystavujte teplotam nad Urcené len na sytenie Nikdy nepouzivajte poskodené
50°C/ 120°F alebo pod 1°C/ 34°F Cistej pitnej vody alebo deforomované flase
Soha ne tegye ki 50°C/ 120°F feletti Csak vizet Soha ne hasznalja, ha sériilt
vagy 1°C/ 34°F alatti hémérsékletnek szénsavasitson vagy deformalddott
m Nu expuneti la temperaturi mai maride  Folositi doar pentru Nu utilizati niciodata o sticla
50°C / 120°F sau sub 1°C / 34°F carbonatarea apei deteriorata sau deformata

PRO LAHVE VHODNE DO MYCKY NADOBI /
PRE FLASE VHODNE DO UMYVACIEK NA RIAD /
MOSOGATOGEPBEN MOSHATO PALACK /
PENTRU STICLELE CARE POT FI SPALATE iN

MASINA DE SPALAT VASE
Nikdy nevystavujte teplotéam presahujici Mozno myt v
70°C / 158°F nebo nizsi nez 1°C / 34°F mycce nadobi
Nikdy nevystavujte teplotém nad Mozné umyvat v
70°C/ 158°F alebo pod 1°C / 34°F umyvacke na riad
Soha ne tegye ki 70°C / 158°F Mosogatégépben
vagy 1°C/ 34°F alatti h6mérsékletnek moshato6
m Nu expuneti la temperaturi mai mari de Se poate spala in
70°C / 158°F sau sub 1°C / 34°F masina de spalat vase
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